
На второ място в обжалваното решение има грешки в преценката 
по отношение на изключението, предвидено в член 4, параграф 
1, буква б) от Регламент (EC) № 1049/2001, доколкото се 
твърди, че оповестяването на съответните документи ще 
наруши частни интереси на заинтересованите правни субекти 
и/или не се преценява действителното естество на член 4, 
параграф 1, буква б) и/или се приема, че публичният интерес 
за достъп до публичните регистри на асистентите към Евро­ 
пейския парламент се погасява, когато съответното лице вече 
не се намира в подобно положение. 

В допълнение, с обжалваното решение се нарушават пред­ 
видените в член 8 от Регламент (ЕО) № 1049/2001 съществени 
процесуални изисквания в случай на отхвърляне на потвърди­ 
телното заявление заявителите да се информират за възмож­ 
ностите за обжалване, с които разполагат. 

На последно място, чрез отказа на жалбоподателите да се пред­ 
остави достъп до публични документи, до които те са имали 
достъп по-рано по силата на Регламент (ЕО) № 1049/2001, с 
обжалваното решение се нарушават принципите на демокрация, 
прозрачност, пропорционалност, равенство и недопускане на 
дискриминация. 

( 1 ) Регламент (ЕО) № 1049/2001 на Европейския парламент и на Съвета 
от 30 май 2001 година относно публичния достъп до документи на 
Европейския парламент, на Съвета и на Комисията (ОВ L 145, стр. 
43; Специално издание на български език, 2007 г., глава 1, том 3, 
стр. 76) 

( 2 ) Регламент (ЕО) № 45/2001 на Европейския парламент и на Съвета от 
18 декември 2000 година относно защитата на лицата по отношение 
на обработката на лични данни от институции и органи на 
Общността и за свободното движение на такива данни (ОВ L 8, 
стр. 1; Специално издание на български език, 2007 г., глава 13, 
том 30, стр. 142). 

Жалба, подадена на 29 април 2010 г. — Avery 
Dennison/СХВП — Dennison Hesperia (AVERY 

DENNISON) 

(Дело T-200/10) 

(2010/C 161/88) 

Език на жалбата: испански 

Страни 

Жалбоподател: Avery Dennison Corp. (представители: E. 
Armijo Chávarri и A. Castán Pérez-Gómez, abogados) 

Ответник: Служба за хармонизация във вътрешния пазар 
(марки, дизайни и модели) 

Друга страна в производството пред апелативния състав: 
Dennison Hesperia, SA (Torrejón de Ardoz, Испания) 

Искания на жалбоподателя 

— да се отмени или при условията на евентуалност, да се 
измени Решението на втори апелативен състав на СХВП 

от 9 февруари 2010 г., постановено по преписка 
R 798/2009-2, 

— да се осъди СХВП да заплати съдебните разноски. 

Правни основания и основни доводи 

Заявител на марката на Общността: Avery Dennison Corp. 

Марка на Общността, предмет на спора: словната марка 
„AVERY DENNISON“ (заявка за регистрация № 3 825 114) за 
стоки и услуги от класове 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12, 16, 
17, 19, 20, 22, 24, 28, 35, 37, 38, 39, 40, 41 и 42 

Притежател на марката или знака, на която/който е 
направено позоваване в подкрепа на възражението: Dennison 
Hesperia, S.A. 

Марка или знак, на която/който е направено позоваване в 
подкрепа на възражението: испанската марка „DENNISON“ (№ 
1 996 088) за стоки от клас 16 

Решение на отдела по споровете: частично уважава възра­ 
жението. 

Решение на апелативния състав: отхвърля жалбата. 

Изложени правни основания: неправилно тълкуване на член 42, 
параграфи 2 и 3, и при условията на евентуалност, на член 8, 
параграф 1, буква б) от Регламент № 207/09 относно марката на 
Общността. 

Определение на Общия съд от 16 април 2010 г. — DB 
Schenker Rail Deutschland/Комисия 

(Дело T-109/04) ( 1 ) 

(2010/C 161/89) 

Език на производството: немски 

Председателят на осми състав разпореди делото да бъде заличено 
от регистъра. 

( 1 ) ОВ C 146, 29.5.2004 г. 

Определение на Общия съд от 13 април 2010 г. — Unity 
OSG FZE/Съвет 

(Дело T-511/08) ( 1 ) 

(2010/C 161/90) 

Език на производството: английски 

Председателят на втори състав разпореди делото да бъде 
заличено от регистъра. 

( 1 ) ОВ C 32, 7.2.2009 г.
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